OLYMPUS

DIGITAL
DIKTAFON

DS-2600 —

INSTRUKTIONER

Tack for att du valde Olympus digitala diktafon.
Lés dessa anvisningar for att fa information om hur du anvander produkten korrekt och sakert.
Ha instruktionerna till hands for framtida anvéndning.

For att sakerstélla att du far lyckade inspelningar, rekommenderar vi att du testar inspelningsfunktionen
och volymen fére anvandning.
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Komma igang

Huvudfunktioner
Skjutreglagefunktion for enkel ® Denna diktafon ar kompatibel med
anvandning och snabb reaktion. USB 2.0, vilket m6jliggor snabb
Tre inspelningslidgen finns tillgingliga datadverforing till en dator.
att valja pa: DSS, PCM och MP3 ® Fem mappar och upp till 200 filer per
(= P.29). mapp, for max 1 000 inspelningar

Tva mikrofonldgen finns tillgangliga: (== P.16).

diktering och konferens. Vilj det @ Stor LCD-fargdisplay.

som bast passar for ditt syfte eller @ Indexmaérkesfunktion som dr anvandbar
anvéandningsmiljé (= P.29). for att soka efter vissa stillen i
Litiumjonbatteri laddningsbart via dikteringsfilerna (s P.26).

USB-kabel.



Delarnas namn

Diktafon

@ Uttag for horlurar ()

2 Inbyggd 2:a mikrofon (L)

(3 Display

(@ Programmerbara smarta knappar
(F1,F2,F3)

(® Knappen + (volym)

(® Knappen 4« (bakatspolning)

@ Knappen - (volym)

Inbyggd hégtalare

(@ SD-kortplats

Uttag for mikrofon ()

@D Inbyggd huvudmikrofon (R)

(2 Knappen NEW
@3 LED-indikatorlampa
Skjutreglage

(@ REC/HSTOP/»PLAY/ <4REV)
@5 Knappen OK/MENU
Knappen PPl (framatspolning)
() Knappen 11 (radera)
Omkopplaren POWER (ON/OFF)
Lasknapp for batterilucka
20 Batterilucka
@) Kontakt for dockningsstation
@) USB-anslutning

uweu seusejaq
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Display

o ?ED 100% {mm]
o Enhetsinformation
5 [oss Dy
2 B Mikrofonlage:
H Diktering 1
3 M Internt minne:
= Aterst
kap.
W SD Card:
Aterst
kap.
W Modell:
DS-2600
INSERT  SPEED  INDEX Avsluta
Display for Display for Display for
inspelningsldaget uppspelningslaget enhetsinformationen
@ Inspelningsmedieindikator Indikatorernas innebord
@ Batteristatusindikator ([ ]: Internminne
© Guide till skjutreglage [[E]]: SD-kort
[ @1: Inspelningsindikator [ EISB] J: Lasstatus fér SD-kort
[ M ]: Stoppindikator [[=3]: Batteri
[ 1: Uppspelningsindikator (A Mﬂap;')
[ 44: Indikator fér snabbspolning bakat (E: Las Fil o
O Aktuell inspelningstid e P
. e . .o EOIER ] [ PR ] [ PO ): Mikrofonkénslighe
Métare for inspelningsniva
g ilinf . P % [ Iieval |: VCVA (Variable Control Voice Actuator,
Filinformationsomrade rostaktiverare med variabel styrning)
@ Aktuell uppspelningstid
O Fillangd
© Aktuell position
@ stapelindikator for
uppspelningsposition
sV @ Enhetsinformationsomrade
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Sattai batteriet
Denna diktafon anvander ett litiumjonbatteri som

specificerats av Olympus (Li-92B). Anvand inte

négon annan typ av batteri. Batteriindikatorn péa displayen minskar allt eftersom
EJ Tryck litt ner batteriluckans lasknapp batteriet tappar styrka.

och 6ppna sedan batteriluckan enligt

illustrationen nedan. IE -) E -) @

(100-20 % Vit) (19-1 % Rod) (0 %)

Nér batteriindikatorn blir rod ska batteriet laddas
sa snart som mojligt. Nar batteriet ar for svagt,
visas [[D]] och [Batteriniva lag] pa displayen
och diktafonen stangs ned.

Stéang av diktafonen innan du tar ut batteriet.
Att ta ut batteriet medan diktafonen fortfarande
n Séttin batteriet och observera polernas anvands kan leda till funktionsfel, korrupta filer
lage enligt illustrationen, och stdng eller forlorade filer.
sedan batteriluckan. Ta bort batteriet om du inte ska anvanda
diktafonen under en léngre tid.
Satt in batteriet genom att skjuta det i riktning . Efter att batteriet tagits bort kan det bli
® medan du trycker ner i riktning ®). nédvandigt att stilla om tid och datum, om
du ldmnar batteriet utanfor diktafonen i mer
an 1 minut eller om du tar bort det direkt efter
att det satts i diktafonen.

Det medféljande batterier ar inte fulladdat.

Det rekommenderas att det laddas fullt innan
diktafonen anvands for forsta gangen eller
efter att batteriet lamnats oanvént en langre tid
(v= P.8).

Jolia)jeq 1 eyjes
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Ladda batteriet

Efter att ha satt in batteriet i diktafonen kan
du ladda det genom att koppla USB-kabeln till
diktafonen.

Ladda direkt via USB-kabel

Efter att ha satt in batteriet i diktafonen kan
du ladda det genom att koppla USB-kabeln till
diktafonen.

Anslut USB-kabeln till diktafonen.

Ladda med hjalp av dockningsstationen

Dockningsstationen och AC-adaptern séljs separat.

Ladda med hjalp av dockningsstationen och AC-adaptern

Ladda batteriet fullt (ca 2 timmar) fére anvandning.

n Anslut AC-adaptern till
dockningsstationen.

ﬂ Tryck stadigt diktafonen hela vdagen
in i dockningsstationen enligt
illustrationen.

.

CHARGE-indikatorlampa

CHARGE-indikatorn tands nér laddningen borjar,
och sldcks nér laddningen ar slutford.

Ladda med hjalp av dockningsstationen och USB-kabel

Ladda batteriet fullt (ca 4 timmar) fére anvandning.
Kontrollera att diktafonen &r i stoppléage.

Anslut USB-kabeln till dockningsstationen.




+ Ladda batteriet ofta under den forsta
anvandningsperioden. Batteriet presterar battre
efter flera laddnings-/urladdningscykler.

+ Modeller av batterier som skiljer sig fran det
medféljande far inte laddas.

+ Laddning av batteriet via USB-kabelanslutningen
kanske inte lyckas, beroende pa vilken
effektkapacitet USB-porten i din dator har.
Anvand AC-adaptern istéllet.

+ Gorainga installningar pa diktafonen och ta
inte bort den fran dockningsstationen medan
laddningen arigang.

-+ Ladda inte diktafonen genom en USB-hubb.

« Sattinte pa eller ta bort batteriet om USB-kabeln
ar ansluten.

Anvinda litiumjonbatteriet

Denna diktafon anvander ett litiumjonbatteri som
specificerats av Olympus (Li-92B). Anvénd inte
nagon annan typ av batteri.

Forsiktighetsatgarder for batteriet

Las foljande instruktioner noga nér du anvander
batteriet.

Urladdning:

Ateruppladdningsbara batterier laddar ur sig
sjdlva nar de inte anvédnds. Ladda upp ett sadant
regelbundet fére anvandning.

Batteriets livslangd:

Det ateruppladdningsbara batteriet kan gradvis
slitas ner med tiden. Nar anvandningstiden blir
kortare trots att det ateruppladdningsbara batteriet
ar fulladdat enligt de angivna villkoren, ska det
bytas mot ett nytt.

Drifttemperatur:

Ateruppladdningsbara batterier &r kemiska
produkter. Batterieffektiviteten kan variera dven
nar de anvands inom det rekommenderade
temperaturintervallet.

Detta &r en inneboende egenskap hos dessa
produkter.

Rekommenderat temperaturintervall vid
anvandning:
Under anviandning:

0-42°C/32-107,6 °F
Laddning:

5-35°C/41°F-95 °F
Att anvanda batteriet utanfér temperaturintervallet
ovan kan leda till forsamrad effektivitet och kortare
batterilivslangd.

« Nar batterierna kasseras maste alltid lokala
lagar och regelverk féljas. Kontakta din lokala
atervinningscentral for att f& veta de ratta
avfallshanteringsmetoderna.

«  Om batteriet inte &r helt urladdat ska det skyddas
mot kortslutning (t.ex. genom att kontakterna
tejpas igen) fore kassering.

For kunder i Tyskland:

Olympus har ett kontrakt med GRS (Joint Battery
Disposal Association) i Tyskland for att sakerstélla en
miljovanlig kassering av batterier.

jauayjeq eppe]
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n Anvind USB-kabeln

Kl Kontrollera att diktafonen &r i
stopplédge.

ﬂ Anslut USB-kabeln till diktafonen.

1aydepe-)y 13]|3 [9qe)-gsn uesy huufigsioywons
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Stromforsorjning fran USB-kabel eller AC-adapter

Anvand AC-adaptern eller USB-kabeln nér du spelar
in under en langre tidsperiod.
Dockningsstationen och AC-adaptern saljs separat.

Anvind AC-adaptern

Koppla AC-adaptern till ett vanligt uttag och anslut
kontakten till diktafonen via dockningsstationen.
Stang alltid av diktafonen innan du kopplar in
strommen.

Kanna av onormal spanning

Om diktafonen kénner av en DC-spanning utanfor
det tilldtna spanningsintervallet (4,4-5,5V),

sa visas [Fel pa stromforsorjning, Ta bort
stromkontakt] pa displayen, och alla funktioner
upphor. Diktafonen fungerar inte om onormal
spanning upptacks. Anvand AC-adaptern.




Satt pa strommen

Minneskort

Aktivera diktafonen genom att féra POWER-
omkopplaren till lige ON.

Diktafonen har ett eget internminne och stoder ocksa

vanliga SD/SDHC-kort, som séljs separat.

Kompatibla minneskort

Diktafonen stoder minneskort med kapacitet fran
4 GB upp till 32 GB.

Kompatibilitet for minneskort

For att se en lista 6ver minneskort som

ar kompatibla med diktafonen, besck
produkthemsidan pa den Olympus-webbplats
som gdller for din region, eller kontakta din
Olympus-aterforsaljare dar du kopte produkten.

Né&r duinitierar (formaterar) ett minneskort,
kontrollera da attinga n6dvéandiga data &r
lagrade pa minneskortet innan. Initieringen
raderar fullstandigt de data som redan finns
pa minneskortet.

Minneskort som formaterats (initierats) av en
annan enhet, som en dator, kdnns kanske inte
igen. Se till att formatera dem med denna
diktafon fére anvandning.

Minneskortet har en viss livslangd. Nar det nar
slutet pa den livslangden blir skrivning eller
radering av data pa minneskortet inaktiverat. Byt
i sa fall minneskortet.

Om du anvander en PC-kortadapter som ar
kompatibel med minneskortet for att spara
eller ta bort vissa data pd minneskortet, sa

kan minneskortets maximala inspelningstid
minskas. For att aterstalla den ursprungliga
inspelningstiden initierar/formaterar du
minneskortet i diktafonen.

Jojsauuryy/uawwolys ed 33es
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Satta in och mata ut ett minneskort

Sattain ett minneskort

Satt in minneskortet helt och hallet i
kortplatsen i den riktning som visas pa
illustrationen nedan, tills det klickar pa
plats.

» Hall minneskortet rakt nér du sétter in det.

Igenkdnning av minneskort

Efter att minneskortet satts in blinkar
meddelandet [SD-kort valt] pa displayen
medan diktafonen kdnner igen minneskortet.

Mata ut ett minneskort

Skjut minneskortet inat for att lasa upp
det och lat det komma ut ur kortplatsen.

» Hall minneskortet rakt och dra ut det.

« Attsattain minneskortet pa fel sétt eller
vinklat kan skada kontaktytan eller gora att
minneskortet fastnar.

+  Om minneskortet inte sdtts in hela viagen
i kortplatsen skrivs kanske inte data 6ver
ordentligt.

« Nar ett oformaterat minneskort séttsin i
kortplatsen, visar diktafonen automatiskt
formatmenyalternativen (= P.32).

« Anvénd endast minneskort som formaterats med
diktafonen (== P.32).

« Taaldrig bort minneskortet medan diktafonen ar
igdng, da det kan skada data.

« Nér du har tryckt in minneskortet for att mata ut
det och slépper fingret fér snabbt, kan det gora
att minneskortet matas ut for plotsligt.

- Diktafonen kanske inte kdnner igen minneskortet

ordentligt ens ndr minneskortet ar kompatibelt
med den.

« Processorprestandan minskar i ett minneskort

nar skrivning och borttagning upprepas.
Formatera i sa fall minneskortet (= P.32).



Stalla in tid och datum [Tid och datum]

Om du stéller in tid och datum pa férhand, sa blir
informationen nér filen spelas in automatiskt lagrad
for varje fil. Att stélla in tid och datum i férvag gor
filhanteringen lattare.

Nar du anvénder diktafonen for forsta gangen
efter att ha kopt den, eller nér batteriet har
satts in utan att enheten anvints pa linge, sa
visas [Stéll in Tid & Datum].

F1-, F2-, F3-knapp

Knappen OK/MENU
Knappen +, -
Knappen PP, 44

n Tryck pa knappen PP eller 4« for att
vdlja objektet att stélla in.
100% ()

[iN]
Tid och datum

]
N4 L
== QOAM
o5 N
| Y
| ]
01M 01D 2018A

och "ar” med en blinkande
punkt.

TILLBAKA 24TIM  Avsluta

E Tryck pa knappen + eller — for att stélla in.

1003 ()|

[N]
Tid och dat
o ca uml Du kan vélja mellan 12- och

. L e 24—timmarsyi5ning genom
_‘ [ 4 att trycka pa knappen F2
12< - (24TIM) medan du stéller in
. AM " °
R timme och minut.

| S Y
]

01M 01D 2018A

TILLBAKA  24TIM Avsluta

- Dukan vélja ordningen for "Manad”, "Dag”
och "Ar” genom att trycka pa knappen F2
(M/D/A) medan du staller in dem.

n Tryck pa knappen OK/MENU for att
slutfora installningen.
+ Klockan kommer att starta fran det instéllda
datumet och tiden. Tryck pa knappen OK/
MENU enligt tidssignalen.

« Att flytta skjutreglaget till ett annat ldge én
STOP (M) medan tid och datum stalls in gor
att tids- och datuminstallningen upphavs.
Diktafonen tergar till foregaende tid och datum.

[wn3ep yoo piy] wnep ypo pi ut ejjels
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Andra tid och datum

Om den aktuella tiden och datumet inte &r korrekt, stéller du in det med proceduren nedan.

n Nar skarmbilden for filval visas trycker
du pa knappen OK/MENU medan
diktafonen ari stopplage.

[N] 100% (|
Fil Meny
Filinformation
Lés Fil

Avsluta

ﬂ Tryck pa knappen + eller - for att vilja
fliken [Apparatmeny].
m 100% ]
Apparatmeny
Enhetsinformation
E Minnesval

[wn3ep yo piL] wnep ypo piy ut efjels

Energisparléage

USB Klass

Reset settings
Format

\!/ Tid och datum
m

Fliken [Apparatmeny]

+ Dukan dndra menydisplayen genom att
flytta instéllningsflikmarkoren.

sV
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B Tryck pa knappen OK/MENU eller PP,

[N]
Apparatmeny

Enhetsinformation
Minnesval
Energisparldge

Tid och datum

USB Klass
Reset settings
Format

TILLBAKA Avsluta

n Tryck pa knappen + eller — for att vélja
[Tid och datum].

[N]
Apparatmeny

T

TILLBAKA Avsluta

100% (|

Enhetsinformation
Minnesval
Energisparldge
Tid och datum
USB Klass

Reset settings
Format

B Tryck pa knappen OK/MENU.

- Foljande steg ar samma som Steg 1 t.o.m.
Steg 3i"Stéllain tid och datum [Tid och
datum]” (v P.13).

n Tryck pa knappen F3 (AVSLUTA) for att
avsluta menyskarmen.



Hantera skjutreglaget

Dra skjutreglaget pa sidan av diktafonen upp eller ner for att utféra inspelningen, stoppa, spela upp och

snabbspola bakat.

Du kan avgora den aktuella positionen med en blick aven framifran, eftersom skjutreglaget arbetar tillsammans

med skjutreglageguiden pa skarmen.

OLYMPUS

—

Skjutreglage

CFCF2 ] r*nﬁ‘

Den plats som visas stort i
skjutreglageguiden ar skjutreglagets
aktuella position.

Uppspelning

Snabb
bakétspolning

Bilden visar stopplaget.

19bejhasnfys erajuey
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Grundlaggande atgarder

L]
Inspelning
Som standard har diktafonen fem mappar, [[], [[E1],

[(®], [[31], [[&]. Dessa fem mappar kan anvéndas
selektivt for att skilja pa olika slags inspelningar. Upp
till 200 meddelanden kan spelas in per mapp.

Inspelningsrelaterade installningar
kan konfigureras for att ge en lamplig

A . inspelningsmiljo.
- Inspelningsmonitor (s P.20).
+ Mikrofonldage [Mikrofonlage] (= P.29).
+ Mikrofonkanslighet [Mic kanslighet] (== P.29).
+ Inspelningsldgen [Insp.lage] (v P.29).
+ Anvénda Variable Control Voice Actuator,
rostaktiverare med variabel styrning [VCVA]
(== P.29).

Innan du bérjar spela in 6ver en tidigare inspelad fil

kan funktionen INSPELNING stallas in pa féljande:

- Bifoga: Bifogar den nya inspelningen till slutet
pa den tidigare inspelade filen (= P.17).

« Skriv 6ver (standard): Skriver ver och tar bort
delar av den tidigare inspelade filen med borjan
pa den valda positionen (s P.18).

+ Infoga: Den inspelade filen kommer att infogas
i mitten av den tidigare inspelade filen, med
bdrjan pa den valda inspelningspositionen. Den
ursprungliga filen behalls (= P.19).

Som standard ar funktionen INSPELNING

konfigurerad att spela in med

overskrivningsalternativet.

Inspelningen bdrjar pa den aktuella positionen i den

befintliga filen.

+ Bifoga inspelning, skriv 6ver inspelning och
infoga inspelning ar inte tillgangligt for MP3-filer.

Bujujadsu|
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Ny inspelning

Skapa en ny fil att spelaini.
n Tryck pa knappen NEW for att skapa en

ny fil.
[New File] visas i displayen.
(@ Nytt filnamn New File
5
@ D$260001.D52 3
m
5
2
a
n Flytta skjutreglaget till positionen
REC (®) for att borja spelain.
LED-indikatorn tands rod. Vand mikrofonen i
riktning mot kéllan som ska spelas in.
(® Forfluten inspelningstid
I3 DS260001.DS2
INDEX
B For skjutreglaget till positionen
STOP (M) for att sluta spelain.
Om du vill lagga till ytterligare inspelningar
till samma fil, flytta da skjutreglaget till
positionen REC (®) igen.
Under inspelningen ljuder ett pip varje gang den aterstdende inspelningstiden nar 60, 30 och 10 sekunder.
Naér den aterstdende inspelningstiden nar 60 sekunder, borjar indikatorlampan for inspelning att blinka.
Lampan blinkar snabbare nér den aterstdende inspelningstiden minskar fran 30 till 10 sekunder.
[Minnet Fullt] eller [Folder full] visas ndr minnet eller mappkapaciteten ar full.
— Tabort onddiga filer innan du spelar in nagra fler (= P.23) eller 6verfor dikteringsfiler till din dator.
— Andrainspelningsmedier med instaliningen [Minnesval] (== P.31) eller byt till ett minneskort med
ledigt utrymme.
sv
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Skriv dver inspelning

Du kan skriva 6ver en tidigare inspelad fil med bérjan pa valfri punkt inom filen.
Nér du anvéander 6verskrift blir den 6verskrivna delen raderad.

K Vilj och spela upp den fil du vill skriva
over.
Stoppa uppspelningen pa den punkt dar du
vill borja skriva 6ver.

13 DS260001.DS2

MAPP INFO

ﬂ Flytta skjutreglaget till positionen
REC (®) for att borja skriva over.
LED-indikatorn tands réd.

n Flytta skjutreglaget till positionen
STOP (M) for att sluta skriva déver.

(@ Total inspelningstid for filen

I DS260001.DS2

INFO

Tid och datum fér skapandet av en fil uppdateras till den tid och det datum
da filen senast redigerades.

Du kan inte valja ett inspelningsldge som skiljer sig fran det som é&r installt
pa den ursprungliga filen.

Overskrivning av inspelning &r inte tillgdngligt fér MP3-filer.



Infoga inspelning

Ytterligare inspelningar kan infogas i en tidigare inspelad fil.

n Viélj och spela upp den fil du vill infoga
en ytterligare inspelning i.

ﬂ Medan du spelar upp filen trycker du pa PO
knappen F1 (INSERT) for attinfoga en
ytterligare inspelning. O 1 P 1 9 |
[Insert Rec?] visas pa displayen. Insert Rec?

Mg

I3 DS260001.DS2

Avsluta

B For skjutreglaget till positionen
REC (®) for att borja infoga den extra
inspelningen. UD-.
[Insert rec] visas pa displayen. LED- Insert Rec
indikatorn tands bla. T

(@ Forfluten tid under infogad inspelning

I3 DS260001.DS2

INDEX

n For skjutreglaget till positionen
STOP (M) for att sluta infoga den extra
inspelningen.

B Tryck pa knappen F3 (EXIT) for att sluta
infoga inspelning.

Inspelningens tid och datum kommer att uppdateras till en av de senaste
infogade inspelningarna.

Du kan inte vilja ett inspelningslédge som skiljer sig fran det som é&r instéllt pa
den ursprungliga filen.

Infoga inspelning ar inte tillgangligt for MP3-filer.

Bujujadsul
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Inspelningsmonitor

Det gér att 6vervaka din inspelning genom att
lyssna pa den d@ven medan inspelningen pagar.

For att gora detta satter du in horlurskontakten i
uttaget { (horlursuttaget) och anvander knapparna
+ eller - for att kontrollera volymnivan.

5

w

-]

[

ER

=

a

w

3

o

2.

-

(-}

-
Knappen +, -
(volym)

+ Nar kontakten till en horlur eller extern mikrofon
kopplas in, ska den sattas in hela vdagen enligt
illustrationen ovan.

« Forattundvika irritation i 6rat ska horluren séttas
in efter att volymnivan skruvats ner.

+ Placerainte horlurar néra en mikrofon, dé det kan
orsaka rundgang.

+ Monitorljudet kan skilja sig fran det faktiska
inspelade ljudet.

sv
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Uppspelning

Du kan spela upp en fil med bérjan pa valfri punkt.

n Markera filen och for sedan
skjutreglaget till positionen PLAY (»)

for att starta uppspelningen.
LED-indikatorn tands gron.

(@ Forfluten uppspelningstid

E Tryck pa knappen + eller - for att
justera volymen.
Volymen kan justeras inom ett intervall fran
[00] till [30].

B Ber

B For skjutreglaget till positionen
STOP (M) narhelst du vill stoppa
uppspelningen.

J

DS260001.DS2

INSERT  SPEED INDEX

15

Avsluta

=
-]
-]
w
-4
e
g
=
-
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Uppspelnings-
funktioner

Anvéndning

Hur man avbryter

Spola framat
(FF)

Tryck p& knappen PP en gdng under stopplage.

For skjutreglaget till en annan position
an STOP (M).
- Diktafonen startar dtgarden for den

B;Ek\:; Tryck pa knappen 44 en géng under stopplage. installda positionen.
( ) Tryck pé knappen OK/MENU.
n Cue Tryck och hall in knappen P»| under stopp eller Slapp knappen.
(Cue) uppspelningsldge.
- Granska Tryck och hall in knappen 44 under stopp- eller Slapp knappen.
g (Rev) uppspelningslage.
',-': For skjutreglaget till positionen REV (). Slapp skjutreglaget.
i Uppspelnings- Tryck pa knappen F2 (HASTIGHET) under
a hastighet uppspelning.
Uppspelningshastigheten dndras vid varje
tryckning pa knappen F2 (HASTIGHET).
Play (uppspelning):
Uppspelning i normal hastighet.
Slow Play (langsam uppspelning):
Uppspelningshastigheten minskar (-50 %) och
"Slow Play” visas.
Fast Play (snabb uppspelning):
Uppspelningshastigheten blir snabbare (+50 %)
och "Fast Play” visas.

« Om du trycker pa knappen PPl en gdng medan du snabbspolar framat eller tva ganger under stopplédge, sa
stannar diktafonen i slutet av filen (F.Skip).

+  Omdu trycker pa knappen 44 en géng under tillbakaspolning eller tva ganger under stoppldge, sa stannar
diktafonen i borjan av filen (B.Skip). Om knappen 4« trycks inom 2 sekunder, sa hoppar diktafonen till
borjan av den féregdende filen.

« Om du trycker och haller in knappen P medan du snabbspolar framét (FF), s& fortsatter diktafonen att
hoppa framat.

+ Omdu trycker och haller in knappen l4d medan du spolar tillbaka (REW), sé fortsatter diktafonen att hoppa
bakat.

SV
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Radera

Radera filer Delvis radering av en fil
En vald fil kan raderas fran en mapp. Dessutom kan Varje onddig del av en fil kan raderas.
alla filer i en mapp raderas samtidigt. n Spel fil du delvis vill
. . elau ilen som du delvis vi
n Markera den fil du vill radera. rapdera.pp
° -
[ Tryck pa knappen  (radera). EJ Tryck pa knappen 1 (radera) pa den
B Tryck pé knappen + for att vélja punkt dar du vill borja radera.
[Radera allt] eller [Radera Fil]. + Medan uppspelningen fortsétter visas
[Startpunkt] pa displayen. z
o
El Pa den position dir du vill avsluta 2
den delvisa raderingen trycker du pa
knappen T (radera) igen.
Radera allt
Radera Fil
[Radera allt]:
Alla filer i en mapp kan raderas samtidigt. Startpunkt Slutpunkt
[Radera Fil]:
Radera en fil.
n Tryck pa knappen OK/MENU. -+ Raderingens startpunkt (tid) som stalldes in
2 .. sy i steg 2 och slutpunkten (tid) som stélls in i
B Tryck pa knap!)en + for att vélja [Start], detta steg visas omvéxlande i 8 sekunder.
tryc.k seda'} pa kngppen OKIMENUj - Om du later uppspelningen fortstta till
Displayen &ndras till [Radera] och raderingen slutet av filen, sa anses det vara slutpunkten
bérjar. for den delvisa raderingen.
Radering kl i ar filen &@r raderad. 2 "
[Radering klar] visas nar filen &r radera n Tryck pa knappen 1 (radera) fér att
= bekréfta raderingen.
« Displayen andras till [Delvis radering] och
« Enraderad fil kan inte aterstallas. raderingen bérjar.
Raderingsprocessen kan ta upp till 10 sekunder. + Nar [Delvis radering klar] visas pa displayen
Avbryt inte processen, da data kan skadas av det. ar den delvisa raderingen slutférd.
- Filer kan inte raderas i foljande fall.
- Filerna ér lasta (= P.29).
- Filerna drlagrade pa ett Iast minneskort.
sv
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- Om knappen 10 (radera) inte trycks inom
8 sekunder efter att [Startpunkt] och
[Slutpunkt] visas omvéxlande, sa atergar
diktafonen till uppspelningsstatus.
« MP3-filer kan inte raderas delvis.
+ Enraderad fil kan inte aterstallas.
+ Raderingsprocessen kan ta upp till 10 sekunder.
Avbryt inte processen, da data kan skadas av det.
- Filer kan inte raderas delvis i féljande fall.
- Filerna ar lasta (= P.29).
- Filerna drinne i ett [ast minneskort.



Avancerade atgarder

Valja mappar och filer Visa filinformation
Diktafonen kan visa olika slags information som

géller den aktuella filen.

El Nar skirmbilden for filval visas trycker il valjfilen som innehaller informationen
du pa knappen F1 (MAPP) medan som ska visas.
diktafonen ari stoppldge.
Skdarmen med mapplista visas.

ﬂ Tryck pa knappen + eller - for att vilja
mapp. New File
[iN] 100% (]|

Mapp
N MappA Y DS260001.DS2

B Mapp B
[INFO]

Mapp C
B MappD B Tryck pa knappen F3 (INFO).
B vappE I ormation
DS260001.DS2
W Datum:
e
AUTHOR1
n Medan filen visas trycker du pa
knappen PP eller I4«d.
[iN]
Avsluta
00 00 | B Tryck pa knappen F3 (AVSLUTA) for att

avsluta informationsskdarmen.
T

I3 DS260001.DS2 Aktuellt mapp- och filnamn
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Indexmarkeringar

Indexmarkeringar kan placeras i en fil under
inspelning eller uppspelning. Indexmarkeringar
anvéands som ett snabbt och enkelt satt att
identifiera viktiga eller betydande delar inom filen.

Stdllain enindexmarkering

n Medan diktafonen dr i inspelningsldge
eller uppspelningslage trycker du pa
knappen F3 (INDEX).
[iN]

5
2
m
>
3
]
=
o
=.
H Index 01
ﬁ Stall in
2
INSERT SPEED INDEX
Hitta en indexmarkering
[l Medan du spelar upp en fil trycker du
och haller in knappen PP eller 44,
A:indexmarkering
Index 01
INSERT SPEED INDEX
- Diktafonen stannari 1 sekund nér den nar
indexmarkeringen.
sv
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Tabort enindexmarkering

El markera en fil som innehaller
indexmarkeringar som du vill radera.

E Tryck pa knappen PP eller 4« for
att vilja den indexmarkering du vill
radera.

B Medan indexnumret visasi ca
2 sekunder pa displayen, tryck pa
knappen T (radera).

Index 01
Rensa

INSERT  SPEED INDEX

« Indexmarkeringen raderas.

« Upp till 32 indexmarkeringar kan stéllas in inom
en fil.

« Narenfil ar last eller instélld pa skrivskydd,
eller ndr minneskortet ar last, sé kan inte
indexmarkeringen tas bort.



Hur menyn anvands

Objekt i menyer dr uppdelade efter flikar, sa
valj forst en flik och ga till ett 6nskat objekt for
att snabbt stalla in det. Du kan stélla in varje
menyobjekt enligt féljande.

F1-, F3-knapp

Knappen OK/MENU
Knappen +, —
Knappen PP, 4«

n Nar skarmbilden for filval visas trycker
du pa knappen OK/MENU medan
diktafonen ari stopplédge.

Menyn visas pa displayen.
[IN] 1007% fmm]
Fil Meny
Filinformation
Las Fil

Avsluta

B Tryck pa knappen + eller — for att vdlja
den flik som innehaller det objekt du
vill stéllain.

Du kan @ndra menydisplayen genom att

flytta installningsflikmarkoren.
100% {m|

[iN]

LCD/Ljudmeny
Bakbelysning
LED
Pip

\!/ Spréak(Lang)

Avsluta

E Tryck pa knappen OK/MENU eller
»p>| for att flytta markoren till 5nskat
installningsobjekt.

Du kan é@ndra menydisplayen genom att

flytta installningsflikmarkoren.

[N] 100% {m|

LCD/Ljudmeny

Bakbelysning

B o
Pip
& sprik(Lang)

=
T

TILLBAKA Avsluta

n Tryck pa knappen + eller — for att vélja
onskat instdllningsobjekt.

Flytta till det menyobjekt du vill stélla in.
[iN] 100°% (|

LCD/Ljudmeny

Bakbelysning

Sprak(Lang)

TILLBAKA Avsluta

spugaue ufuaw iny
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B Tryck pa knappen OK/MENU eller »»l.
Flytta till instéliningen av det valda objektet.

TILLBAKA Avsluta

n Tryck pa knappen + eller - for att dndra
instdllningen.

E2 Tryck pa knappen OK/MENU for att
slutfora instéllningen.

Du blir upplyst om att installningarna har
upprattats via skarmen.

Installningar

gjorda

TILLBAKA Avsluta

Du kan avbryta instéllningen och aterga till
foregdende skdarmbild genom att trycka pa
knappen F1 (TILLBAKA) eller 4 istallet for
knappen OK/MENU.

n Tryck pa knappen F3 (AVSLUTA) for att
avsluta menyskdrmen.

Menylista

Fil Meny [Filinformation]
E [Las Fil]

Inspel meny

[Mikrofonldge]

[Mic kédnslighet]

[Insp.ldge]

[VCVA]

LCD/Ljudmeny

[Bakbelysning]

[LED]

[Pip]

[Sprak(Lang)]

Apparatmeny

[Enhetsinformation]

[Minnesval]

[Energisparldage]

[Tid och datum]

[USB Klass]

[Reset settings]

[Format]




Menyobjekt

i Meny

Diktafonen kan visa olika slags information som
galler den aktuella filen.

Med funktionen Las Fil kan du férhindra att viktiga
filer raderas oavsiktligt.
[P&]:
Laser filen och forhindrar att den raderas.
[E visas pé displayen.
[Av]:
Laser upp filen och goér att den kan raderas.

D
Inspel meny

For att uppna ljudinspelningar av hog kvalitet véljer
du det mikrofonldage som bést stammer med din
anvandning.
[Diktering]:
Rekommenderas for inspelning av diktering.
[Konferens]:
Spelar in i hogkvalitetsstereo, vilket ar
anvandbart nar du spelar in flera olika talare i ett
konferensrum.
Mikrofonkansligheten ligger fast i det
intelligenta autoldget. | det laget justeras
inspelningsnivaerna automatiskt sa att det
stammer med ljudkallans volym.

Mickanslighet

Du kan vélja mellan tre mikrofonkansligheter for att
uppfylla inspelningsbehoven.
[Hogl:
Den hogsta inspelningskansligheten. Passar for
inspelning av konferenser.
[Medel]:
Passar for inspelning av diktering.

[Lag]:
Den lagsta inspelningskénsligheten. Passar for
inspelning av prat i narheten.

Tre inspelningsformat ar tillgangliga att valja mellan:
DS2, WAV och MP3.

El vslj [Dss), [PCM] eller [MP3].

B markera alternativen.

Nar [DSS] ar valt:

[DSS Pro QP] [DSS Pro SPI:
Den inspelade filen blir i DS2-format.

Nar [PCM] &r valt:

[22,05 kHz stereo] [22,05 kHz mono]*:
Den inspelade filen blir i WAV-format.

Nar [MP3] ar valt:

[128 kbps stereo] (64 kbps mono]*:
Den inspelade filen blir i MP3-format.

palqokuayy

* Monoinspelning

VCVA-funktionen forlanger inspelningstiden och
bevarar minnet genom att stoppa inspelningen under
tysta perioder, vilket bidrar till att géra uppspelningen
mer effektiv. Nar mikrofonen kénner av att ljuden har
natt en forinstalld gransvolymniva, borjar den inbyggda
Variable Control Voice Actuator (rdstaktiverare med
variabel styrning) att spela in automatiskt, och stannar
nér volymen sjunker under gransnivan.

B valj (pa).

H Flytta skjutreglaget till positionen

REC (@) for att borja spelain.

+ Naér ljudvolymen &r lagre &n den forinstéllda
ljudnivan for aktivering, stoppas
inspelningen automatiskt efter ca 1 sekund,
och [Standby] blinkar pa displayen.
Indikatorlampan for inspelning tands
nér inspelningen startar och blinkar nar
inspelningen pausas.

sv
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Standby

I3 DS260001.DS2

Nivamatare (varierar utefter
ljudvolym som spelas in)

INDEX

Justera aktiveringsnivan for start/
stopp:

Medan diktafonen dr i inspelningsldge
trycker du pa knappen PP eller 4« for att
justera aktiveringsnivan.

+ VCVA-nivan kan stéllas in pa nagot av 15 olika
vérden.

+ Juhogre vérdet ar, desto mer kénsligt reagerar
diktafonen pé ljud. Vid det hogsta vardet aktiveras
inspelningen dven av det minsta lilla ljud.

+ Nivan for aktivering av VCVA kan justeras utefter
omgivningsljuden (bakgrundsljudet).

VCVA Niva 08

[[1]] Startniva (flyttas till héger/
vanster enligt den installda
I3 DS260001.DS2 nivan)

INDEX

» Nivan for aktivering av start/stopp varierar ocksa
beroende pé det valda mikrofonkénslighetslaget
(v P.29).

« For att sakerstalla lyckade inspelningar
rekommenderas att man i forvag testar och
justerar nivan for aktivering av start/stopp.

E LCD/Ljudmeny

Som standard forblir displayen ténd i ca 10 sekunder

nar en knapp pa diktafonen trycks.

n Vélj [Belysningstid], [Dimmertid] eller
[Ljusstyrkal.

B markera alternativen.
Nar [Belysningstid] ar valt:
[5 sekunder] [10 sekunder] [30 sekunder]
[1 minut] [2 minuter] [5 minuter]:
Stéll in bakgrundsbelysningens tidslangd.

Nar [Dimmertid] ar valt:
[30 sekunder] [1 minut] [2 minuter]
[5 minuter] [Alltid PA]:
Stall in tiden efter vilken
bakgrundsbelysningen dimmas.

Nér [Ljusstyrkal ar valt:

[01] [02] [03]:
Staller in bakgrundsbelysningens ljusstyrka
nér den ar tand.

Du kan stélla in den sa att
inspelningsindikatorlampan inte ténds.
[Pa]:

LED-lampan stélls in.
[Av]:

LED-lampan kommer att inaktiveras.

Nar Pip ar installt pa ndgot annat an [Av], sa piper
diktafonen i handelse av fel.
[Volym 3] [Volym 2] [Volym 1]:
Pip ar aktiverat. Ju hogre numret &r, desto hogre
blir volymen.
[Av]:
Pip &r inaktiverat.



Du kan stélla in spraket for diktafonens

anvandargranssnitt.

[Cestina] [Dansk] [Deutsch] [English] [Espafiol]

[Francgais] [Italiano] [Nederlands] [Polski]

[Pyccknii] [Svenska]:

+ Vilka sprak som ar tillgéngliga kan variera
beroende pa land/region dar produkten ar kdpt.

Apparatmeny

Det aktuella instéllda inspelningsldget,
mikrofonkénsligheten och VCVA anges av ikoner,
och du kan ocksa kontrollera [Mikrofonlédge],
[Internt minne], [SD Card] (nar ett SD-kort ar
insatt), [Modell], [Version] och [Serie no.].

Nar det finns ett SD-kort (séljs separat) i diktafonen,

kan du vélja om du ska spela in pa internminnet eller

pa SD-kortet.

- Inspelningsmediet ([m]] eller [[EQ]]) visas pa
displayen.

Energisparldge

Som standard gar diktafonen in i energisparldge om

den inte anvands pa mer @n 10 minuter.

[5 minuter] [10 minuter] [30 minuter] [1 timme]:
Stéll in tidslangden innan diktafonen garin i
energisparlage.

[Av]:

Inaktiverar denna funktion.
+ Om nagon knapp tycks in startar tidsrékningen om.

Tid och datum

Att stélla in tid och datum i forvag gor
filhanteringen lattare.

For detaljer se "Stélla in tid och datum [Tid och
datum]’ (= P13).

Du kan stélla in USB-klassen foér denna diktafon
med en USB-anslutning till [Sammansatt] eller
[Lagringsklass].
[Sammansatt]:
I de 3 lagringsklasserna, USB-ljud och Human
Interface Device, & USB-anslutning mojlig. Nar
diktafonen &r ansluten via USB i [Sammansatt],
kan diktafonen anvdandas som USB-hogtalare och
USB-mikrofon utover lagringsklass.
[Lagringsklass]:
USB-anslutning &r endast mojlig i lagringsklass.

palqokuayy

Reset settings (aterstall instdllningar)

For att aterstalla menyinstallningarna till deras
standardvarden anvands [Reset settings] under
[Apparatmeny].

Minneskort som har anvénts i enheter som inte

ar fran Olympus, eller minneskort som inte kdnns

igen av diktafonen, maste formateras innan de kan

anvandas med diktafonen.

- Formatering av minneskortet raderar alla lagrade
data, déribland Iasta filer.

For detaljer se "Formatera minneskortet

[Format]” (== P.32).

sV
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Formatera minneskortet [Format]

Minneskort som har anvants i enheter som inte n Tryck pa knappen OK/MENU eller PP,
ar fran Olympus, eller minneskort som inte kdnns
igen av diktafonen, maste formateras innan de kan
anvandas med diktafonen.

n Vilj [Format] pa skarmen
[Apparatmeny].

m 10 0% (|
Apparatmeny

Enhetsinformation
Minnesval
Energisparldge
Tid och datum
USB Klass

Reset settings B Tryck pa knappen + fér att vilja
alternativet [Start].

TILLBAKA Avsluta

TILLBAKA Avsluta

[yeurio4] 3210 s3UUIW RIBRUWI04

TILLBAKA

[N]

TILLBAKA Avsluta
Ar du sdker?

B Tryck pa knappen + eller - for att vilja
alternativet [SD kort].

[N]

Start

Data kommer att
raderas

Internt minne

Avsluta TILLBAKA Avsluta

TILLBAKA Avsluta
'
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n Tryck pa knappen + igen for att vdlja
alternativet [Start].

[N]
SD Card
Ar du sdker?

ﬂ Tryck pa knappen OK/MENU igen for
attinitiera formateringsprocessen.
+ [Formatering!] visas nér formateringen
slutar.

Hur ldng tid som behdvs for att formatera

ett minneskort varierar efter kapaciteten hos
minneskortet som ska formateras.

Avbryt inte formateringsprocessen med féljande
atgarder. Att gora detta kan skada data eller
minneskortet.

- Tabort minneskortet.

- Tabort batteriet.

Formatering av minneskortet raderar alla lagrade
data, déribland lasta filer.

Nar ett oformaterat minneskort satts in, visas
formatmenyn automatiskt.

Lasta minneskort kan inte initieras.

Minneskort formateras med snabbformat.
Formatering av minneskortet aterstaller
informationen i filhanteringen, men data inuti
minneskortet tas kanske inte bort helt och héllet.
Var forsiktig med dataldckage vid kassering eller
hantering av minneskort. Vi rekommenderar att
du fysiskt forstor minneskortet nar det kasseras.

[yeusio4] 3210 sBUUIW RIB}RUWI04
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Hantera filer pa din dator

Programvaran DSS Player

DSS Player &r en programvara som ger grundldaggande arbetsflddesfunktion for diktering for enskilda anvandare.
Vissa av funktionerna hos DSS Player &r:

+ Automatisk uppstart av programmet ndr man ansluter enheten.

+ Automatisk nedladdning av diktering ndr man ansluter enheten.

+ Instélining av diktafonens meny.

«+ Direktinspelning och -redigering av befintlig diktering pa diktafonens knappar.

i
Ele Folder Edit View Play Tools
XBOX D@BSvemCeam®

°
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9 Device Manager

Selected: 1 dictation(s) [Audio

For att ladda ner programvaran gar du in pa webbplatsen for din region.

(Europa, Mellandstern och Afrika) http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Nord- och Sydamerika) https://www.olympusamericaprodictation.com/odms-r7
(Oceanien) https://www.olympus.com.au/support/
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Operativmiljo

Anvénda onlinehjalp

Operativsystem:
Microsoft Windows 7/8.1/10
(Standardinstallation)

Dator:
Windows-dator med minst en ledig USB-port

Operativsystem:
Mac OS X 10.10 till 10.13
(Standardinstallation)

Dator:
Apple Macintosh-dator med minst en ledig
USB-port

- Aven nar kraven p4 operativmiljén ar uppfyllda,
tacker inte funktionsgarantin uppdaterade
versioner, multibootmiljoer, datorer som
anvéandaren satt ihop sjalv och andra kompatibla
maskiner.

+ Macintosh-versionen stoder inte programvaran
for rostigenkanning.

» Forinformation om kompatibilitet med de
senaste OS-uppgraderingarna, besék Olympus
webbsida pa
http://www.olympus-global.com

For information om anvéndning av och funktioner
hos DSS Player, se onlinehjélpen.
Starta onlinehjélpen:

n Vilj menyn [Hjdlp], [Innehalll medan
DSS Player-programvaran kors.

E Tryck pa F1 pa tangentbordet medan
DSS Player-programvaran kors.

Vilj [Hjalp for DSS Player] fran menyn
[Hjdlp] medan DSS Player-programvaran
kors.

« Onlinehjélpen blir tillganglig efter installationen
av programvaran DSS Player.

1afe}d ssa uereawesbold E
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Ansluta till din dator

Ansluta till din dator med USB-kabeln

n Starta datorn.

E Anslut USB-kabeln till USB-porten pa
datorn.

EJ Anslut USB-kabeln till
anslutningsterminalen langst ner pa
diktafonen.

[Remote (Composite)] visas pa diktafonen
om USB-kabeln &r ansluten.

Efter att diktafonen ansluts till din dator far den
strom genom USB-kabeln.

Vid anslutning till en PC kdnns minneskortet igen av
datorn som separata l6stagbara diskenheter.

Ta ALDRIG bort minneskortet eller koppla
fran USB-kabeln medan indikatorlampan for
inspelning blinkar. Om du gor det forstors data.

Vissa datorer ger kanske inte tillrdckligt med
strom och diktafonen kan inte ansluta. Se mer

i din dators bruksanvisning om USB-porten pa
datorn.

Anslut inte diktafonen till en dator med en USB-
hubb. Se till att ansluta till en USB-port pa datorn.
Se till att trycka in kabelkontakten hela vagen.
Annars fungerar kanske inte diktafonen
ordentligt.

Ansluta till din dator med hjalp av
dockningsstationen

Dockningsstationen och AC-adaptern saljs separat.

Placera diktafonen i dockningsstationen

n Anslut USB-kabeln till USB-porten pa
datorn.

Bl Anslut USB-kabeln till
dockningsstationen enligt
illustrationen.

B Satt diktafonen i dockningsstationen.

« [Remote (Composite)] visas pa diktafonen
om USB-kabeln &r ansluten.

Om AC-adaptern ocksa ar ansluten
tillhandahalls strom fran AC-adaptern.



Frankoppling fran din dator

El Kiicka pa [[§]1i aktivitetsfaltet lingst
ner till hoger pa skdrmen. Klicka pa
[Mata ut DIGITAL DIKTAFON].

Enhetsbokstaven blir olika berorende pa den
dator som anvénds.

B Bekrifta att indikatorlampan fér
inspelning slacks innan USB-kabeln
kopplas fran.

n Dra och slapp diktafonens
drivenhetsikon for denna diktafon som
visas pa skrivbordet till papperskorgen.

B Bekrafta att indikatorlampan for

inspelning sldcks innan USB-kabeln
kopplas fran.

[ oss! |
« Ta ALDRIG bort minneskortet eller koppla
fran USB-kabeln medan indikatorlampan for
inspelning blinkar. Om du gor det forstors data.
Ror aldrig vid kontaktpunkterna langst ner pa
dockningsstationen, da det kan medféra en dalig
anslutning.
Nér en dator &r ansluten kan inte diktafonen
anvandas med fotomkopplaren. Ta bort
fotomkopplaren nar diktafonen ansluts till en
dator via dockningsstationen.

103ep uIp |13 eanjsuy E

sV
37



uapuejappawwIe| paw eysi]

sV
38

Ovrig information

Lista med larmmeddelanden

Meddelande

Forklaring

Atgird

[Batteriniva lag]

Den éterstaende batteriladdningen ar lag.

Ladda batteriet (v= P.8).

[Stromforsorjning Fel
Ta bort Stromkabel]

Spanning utanfor den tillatna gransen har
upptackts.

Anvand den sarskilda AC-adaptern (5= P.10).

[Fil last]

Det &r inte mojligt att redigera eller ta bort filen.

Las upp filen (= P.29).

[Index Fullt]

Maxantalet indexmarkeringar har natts (max 32
indexmarkeringar per fil).

Radera indexmarkeringar som inte langre
behdvs (e P.26).

[Minne fullt!]

Inget aterstdende minne.

Radera onddiga filer eller satt in ett annat
minneskort (= P.12, P.23).

[Folder full]

Maxantalet filer har natts (max 200 filer per
mapp).

Radera onddiga filer (= P.23).

[Fel vid Radering]

Ett fel intraffade vid radering.

Radera en gang till. Nar ett raderingsfel intréffar,
formatera minneskortet (v P.32).

[Kort Fel]

Minneskortet kéndes inte igen korrekt.

Ta bort minneskortet och satt in det igen
(e= P.12).

[Formattering Fel]

Ett formateringsproblem uppstod.

Formateraigen (= P.32).

[Minne Fel]

Ett internminnesfel intraffade.

Kontakta Olympus kundsupportcenter
(v= baksidan).

[Satti SD kort]

Diktafonen kan inte hitta minneskortet.

Satt in ett minneskort (= P.12).

[Switch Position Error]

Skjutreglagets position ar felaktig.

Anpassa skjutreglaget till ratt position (= P.15).

[Kan ej gora
systemfilen. Anslut
till PC och ta bort den
oonskade filen.]

Hanteringsfilen kan inte skapas p.g.a.
otillrackligt minne pa minneskortet.

Anslut diktafonen till en dator och ta bort
onddiga filer.




Felsokning

Symptom

Sannolik orsak

Atgird

Ingenting visas pa

Den aterstaende batteriladdningen ar lag.

Ladda batteriet (s P.8).

Diktafonen ar avstangd.

Satt pa strommen (= P.11).

displayen.
Diktafonen ar for nérvarande i energisparlage. Tryck pé valfri knapp.
. . e L . Radera onddiga filer eller satt in ett annat
Minneskortet har inte tillrackligt med minne. minneskort (v P.12, P.23).
Minneskortet ar oformaterat. Formatera minneskortet (s P.32).
Det garinte att
spelain. Maxantalet filer har natts. Byt till valfri annan mapp (== P.25).
Filen &r last. Las upp filen fran filmenyn (== P.29).
Minneskortet ar last. Las upp minneskortet.
Hérl N | Koppla ur hérlurarna for att anvanda den interna
Ingen Srluren dr ansluten. hogtalaren.
Ludatd 4 ton
hors.

Volymnivan &r installd pa [00].

Justera volymnivan (s P.21).

Kan inte radera.

Filen &r last.

Las upp filen fran filmenyn (= P.29).

Minneskortet ar last.

Las upp minneskortet.

Brus hors under
uppspelning.

Féremal som gnuggade mot diktafonen under
inspelning.

Diktafonen var placerad nédra en mobiltelefon

eller lysror under inspelning eller uppspelning.

Undvik att anvénda diktafonen néra
mobiltelefoner eller lysror.

Inspelningsnivan
forlag.

Mikrofonkansligheten ar for lag.

Stall in mikrofonkénsligheten pé konferenslage
och forsok igen (= P.29).
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Symptom

Sannolik orsak

Atgard

Det gar inte att stélla
inindexmarkeringar.

Maxantalet indexmarkeringar har natts.

Radera onddiga indexmarkeringar (== P.26).

Filen &r last.

Las upp filen fran filmenyn (= P.29).

Minneskortet ar last.

Las upp minneskortet.

Kan inte hitta den
inspelade filen.

Felinspelningsmedia eller mapp.

Véxla till ratt inspelningsmedia eller mapp
(s P.25, P.16, P.31).

Det gérinte att
ansluta till en dator.

Ibland gar det inte att g6ra en anslutning till
vissa datorer som kor Windows XP, Vista, 7, 8
eller8.1.

Du behdver éndra PC:ns USB-installningar.
Se detaljer i onlinehjalpen till DSS Player-
programvaran (s P.35).




Skotsel av enheten

Tillbehor (medfoljer ej)

® Utsidan
Torka forsiktigt med en mjuk trasa. Om enheten
arvaldigt smutsig fuktar du trasan i milt
tvalvatten och vrider ur den ordentligt. Torka av
enheten med den fuktiga trasan och torka den
med en torr trasa.

® Display
Torka forsiktigt med en mjuk trasa.

Anvand inte bensin, alkohol eller andra starka
l6sningsmedel och heller inga rengéringsdukar
med kemikalier.

® Extern mikrofon: ME15
En allriktad smyckesmikrofon som kldms fast pa
kldderna. Anvédnds for att spela in din egen rost
eller folk i narheten.

® PC-transkriptionssats: AS-2400
Transkriptionssatsen AS-2400 ger dig en
fotomkopplare, ett headset och DSS Player-
programvara for enkel transkription av DSS-
inspelningar.

® Telefonupptagning: TP8
En mikrofon av horlurstyp kan sattas in i 6rat nar
du ringer telefonsamtal. Rosten eller samtalet pa
telefon kan spelas in tydligt.

@ Litiumjonbatteri: LI-92B
Detta ateruppladdningsbara litiumjonbatteri ar
tillverkat av Olympus. Den kombineras bast med
UC90-batteriladdaren.

® AC-adapter (5V): A517 & F-5AC
For att ladda batteriet & dockningsstationen
(CR21) (tillval) nédvandig.

® Dockningsstation: CR21 & CR15
CR21/CR15 ar designad for Olympus DS-9500/
DS-9000/DS-2600.
Anvénds endast med kompatibla Olympus-
produkter.
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Copyright- och varumarkesinformation

+ Innehallet i detta dokument kan &ndras i framtiden utan férvarning. Kontakta vart kundsupportcenter for
den senaste informationen om produktnamn och modellnummer.

+ lllustrationen av skdrmen och diktafonen som visas i denna handbok kan skilja sig fran den verkliga
produkten. Yttersta noggrannhet har vidtagits for att sakerstélla att detta dokument ar riktigt, men om du
hittar ndgon punkt som kan ifragasattas, fel eller utelamningar, kontakta da vart kundsupportcenter.

+ Alltansvar fransédgs vid passiva skador eller skador av nagot slag som intréffar p.g.a. dataférlust till foljd av
defekt pa produkten, reparation utford av tredje part som inte &r Olympus eller en Olympus-auktoriserad
serviceinrattning eller av ndgon annan anledning.

Varumirken och registrerade varumarken

+ SDoch SDHC ar varumérken som tillhér SD Card Association.

Alla andra marken och produktnamn i den har handboken &@r varumarken eller registrerade varumarken som
tillhor respektive dgare.

PRO

-
DIGITAL SPEECH STANDARD



Sakerhetsforeskrifter

Innan du anvéander din nya diktafon ska du ldsa
denna manual noggrant for att forsdkra dig om

att du kan anvéanda den pa ett sdkert och korrekt

satt. Forvara denna manual pa en lattillganglig
plats for framtida bruk.

Varningssymbolerna visar viktig information om
sakerhet. For att skydda dig sjélv och andra fran
personskada eller materialskada, &r det nédvandigt
att du alltid laser varningarna och informationen
som ges.

A Fara

Om produkten anviands utan att man
foljer informationen som anges under
denna symbol, kan féljden bli allvarlig
skada eller dodsfall.

AVarning

Om produkten anvands utan att man
foljer informationen som anges under
denna symbol, kan féljden bli skada
eller dodsfall.

ASe upp

Om produkten anvédnds utan att man
foljer informationen som anges under
denna symbol, kan féljden bli mindre
personskada, skada pa utrustningen
eller forlust av vardefulla data.

Konvention som anvédnds i denna

manual
I denna manual bendmns SD- och SDHC-
kort i allmdanhet som "minneskort”.

« Termen "ODMS” anvdnds for att hanvisa till
Olympus Dictation Management System i
Windows-miljon.

« Ordet "DSS Player” anvands for att hanvisa till
DSS Player for Mac i Apple Macintosh-miljon.

« | denna manual visas de engelska

skarmbildernai illustrationer och forklaringar.

Du kan vélja vilket sprak som visas pa displayen till
denna diktafon. For detaljer se "Sprak” (s= P.31).

Att observera i anvandningsmiljon E

« For att skydda den hégprecisionsteknik som

finns i denna produkt, ska du aldrig lamna
diktafonen pa de platser som anges nedan,
vare sig nar den anvands eller férvaras:

- Platser dar temperaturen och/eller
fuktigheten ar hog eller snabbt forandras.
Direkt solljus, strander, lasta bilar eller ndra
andra varmekallor (spis, element osv.) eller
luftfuktare.

« | ndrheten av brandfarliga foremal eller
explosiva dmnen.

- Vata platser, som badrum eller ute i regnet.

« Platser som &r utsatta for starka vibrationer.
- Tappa aldrig diktafonen och utsatt den inte

for kraftiga stotar eller vibrationer.

« Diktafonen kan fa funktionsfel om den
anvands nagonstans dar den utsatts
for magnetfalt/elektromagnetiskt falt,
radiovagor eller hégspanning, t.ex. nara
en TV-apparat, mikrovagsugn, videospel,
hogtalare, stor bildskarmsenhet, TV-/
radiomast eller sandarmaster. | sadana fall
ska diktafonen stédngas av och séttas pa
igen innan den anvands vidare.
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Undvik inspelning eller uppspelning nara
mobiler eller annan tradlds utrustning, da
de kan orsaka storningar och brus. Om du
maérker av brus, flytta da ndgon annanstans
eller flytta diktafonen bort fran sddan
utrustning.

Anvand inte organiska |6sningsmedel som
sprit och thinner for att reng6ra enheten.

Varning angaende dataforlust

Inspelat innehall i minnet kan forstoras
eller raderas genom misstag i hanteringen,
funktionsfel pa enheten eller under
reparation. Det ar ett gott rad att
sakerhetskopiera och spara viktigt innehall
till andra medier, t.ex. en datorharddisk.
Olympus franséger sig allt ansvar vid
passiva skador eller skador av nagot slag
som intraffar p.g.a. dataforlust till foljd av
defekt pa produkten, reparation utférd av
tredje part som inte & Olympus eller en
Olympus-auktoriserad serviceinrattning
eller av nagon annan anledning.

Hantering av diktafonen

AVarning

Forvara diktafonen utom rackhall for barn

och smabarn, for att forebygga foljande

farliga situationer som kan orsaka svar

skada:

1. Oauvsiktlig svéljning av batteriet,
minneskort eller andra smadelar.

2. Oavsiktlig skada orsakad av rorliga delar
pa diktafonen.

Du far inte montera ner, reparera eller

andra enheten sjalv.

Anvand endast SD- och SDHC-minneskort.
Anvand aldrig andra typer av minneskort.
Om du rékar satta in en annan typ av kort
i diktafonen, kontakta en auktoriserad
distributor eller servicecenter. Forsok inte
ta bort minneskortet med vald.

Anvand inte enheten medan du kor ett
fordon.

A Se upp

Sluta genast anvanda diktafonen om du
lagger marke till ovanlig lukt, ljud eller rok
omkring den.

Ta aldrig bort batteriet med bara handerna;
det kan orsaka brand eller brannskador pa
handerna.

Ldmna inte diktafonen pa platser dar den
kan utsattas for extremt hdga temperaturer.
Att gora detta kan fa delar att forsamras och
under vissa omstandigheter fa diktafonen
att ta eld. Anvand inte laddaren eller
AC-adaptern om den &r 6vertackt. Det kan
orsaka 6verhettning med brand som foljd.
Hantera diktafonen varsamt for att undvika
att fa lagtemperaturbréannskada.

Nar diktafonen innehaller

metalldelar kan 6verhettning leda

till ldagtemperaturbrannskada. Var
uppmarksam pa foljande:

Nar diktafonen anvands under en

lang period blir den het. Om du da

haller i diktafonen kan det orsaka
lagtemperaturbrannskada.

Pa platser som &r utsatta for extremt

kalla temperaturer kan temperaturen

i diktafonstommen bli lagre &n
omgivningstemperaturen. Bar om mojligt
handskar nar diktafonen anvands i kalla
temperaturer.



Forsiktighetsatgarder vid
batterihantering

A Fara

Diktafonen anvédnder ett sarskilt
litiumjonbatteri fran Olympus. Ladda
batteriet med den angivna AC-adaptern
eller laddaren. Anvand inte nagra andra
AC-adaptrar eller laddare.

- Batteriet bor aldrig utsattas for lagor,
varmas upp, kortslutas eller nedmonteras.

+ Hetta aldrig upp eller elda upp batteriet.

- Vidta forsiktighetsatgarder nar du bar eller
forvarar batterier, sa att de inte kommer
i kontakt med nagra metallféremal som
smycken, pins, spannen osv.

- For att forebygga batterilackor eller skador

pa batteripolerna ska du noggrant félja alla

instruktioner for anvandning av batterier.
Forsok aldrig montera isér ett batteri eller
andra det pa nagot satt, I6da det osv.

« Om du far batterivatska i 6gonen, skolj dem

genast med klart, kallt rinnande vatten och
sok omedelbart ldkarhjalp.

AVarmng

Hall alltid batterierna torra.

- Om ateruppladdningsbara batterier inte
har aterladdats inom den specificerade
tiden, sluta da ladda dem och anvand dem
inte.

« Anvand inte ett batteri om det ar sprucket
eller trasigt.

« Utsatt aldrig batterier for kraftiga stotar
eller ihallande vibrationer.

- Om ett batteri lacker, blir missfargat eller
missformat eller blir onormalt pa nagot
annat satt under anvandning, sluta da
anvanda diktafonen.

Om ett batteri lacker vatska pa klader eller
hud, ta av klddesplagget och spola genast
det drabbade omradet med klart, rinnande
kallt vatten. Om vatskan branner huden,
sok omedelbart ldkarhjalp.
Forvara batterier utom rackhall for barn.
Om du ldagger marke till nagot ovanligt nar
produkten anvands, t.ex. onormalt ljud,
hetta, rok eller att det luktar brant:
1. Tagenast bort batteriet och var forsiktig
sd att du inte branner dig.
2. Ringdin aterforséljare eller lokala
Olympus-representant for service.
Anvand inte USB-stromforsorjningen
ansluten till cigarettandaruttaget i
bilen eller till den sjalvmodifierade
stromforsorjningen. Det kan orsaka
Overhettning, brand, elektriska stotar eller
andra fel.

A Se upp

Det ateruppladdningsbara tillhérande
batteripaketet ar till for att exklusivt
anvandas med Olympus digitala diktafon
DS-2600.

Det finns en risk for explosion om batteriet
ersatts med fel typ av batteri.

Kassera det begagnade batteriet enligt
instruktionerna.

Var snéll och lamna in batterierna for
atervinning for att hjélpa till att bevara
planetens resurser. Nar du kasserar uttjanta
batterier ska du tacka Over deras kontakter
och alltid félja lokala lagar och foreskrifter.
Ladda alltid ett uppladdningsbart batteri
nar det anvands for forsta gangen, eller om
det inte har anvénts pa lange.
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Uppladdningsbara batterier har en
begransad livslangd. Nar driftstiden blir
kortare trots att det uppladdningsbara
batteriet ar fulladdat, ska det bytas ut mot
ett nytt.

LCD-bildskarm
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Den LCD som anvands till bildskarmen

ar tillverkad med hogprecisionsteknik.
Emellertid kan svarta eller ljusa flackar

visa sig pa LCD-bildskarmen. Beroende

pa sina egenskaper eller i vilken vinkel du
tittar pa bildskarmen &r kanske inte flacken
enhetlig i farg och ljusstyrka. Detta &r inte
ett funktionsfel.

Minneskort

AVarnmg

Ror inte vid minneskortets kontakter. Detta
kan skada minneskortet.

Placera inte minneskortet pa platser med
statisk elektricitet.

Forvara minneskortet pa en plats utom
rackhall for barn. Om det skulle réka svaljas,
kontakta omedelbart lakare.

Aven nar formateringen eller

raderingen utfors ar det bara
filhanteringsinformationen for internminnet
och/eller minneskortet som uppdateras och
inspelade data tas inte bort helt.

Vid kassering av diktafonen eller ett
minneskort maste du se till att du forstor
den, formaterar den och spelar in tystnad
tills inspelningstiden tar slut eller utfor en
liknande atgard for att forhindra att privat
information lacker ut.



Specifikationer

Allmé@nna punkter

B Inspelningsformat
DS2 (Digital Speech Standard Pro)
Linjart PCM (Pulse Code Modulation)
MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3)

B Lagring
Internt NAND FLASH-minne: 2 GB
SD-/SDHC-kort: Stod for 4 till 32 GB

* Vissa inspelningsmediers kapacitet anvands som
hanteringsutrymme, s& den faktiska anvandbara
kapaciteten &r alltid lite mindre &n den visade
kapaciteten.

B Samplingsfrekvens

DSS-format
DSS Pro QP 16 kHz
DSS Pro SP 12 kHz
PCM-format
22,05 kHz stereo 22,05 kHz
22,05 kHz mono 22,05 kHz
MP3-format
128 kbps stereo 44,1 kHz
64 kbps mono 44,1 kHz
Display

Storlek: 2,4 tum

Uppldsning: 240 x 320 pixlar

Typ: TFT farg-LCD
Hogtalare

H MIC-uttag
Diam. 3,5 mm impedans 8 Q eller mer
B Stromkalla
Standardspénning: 3,6 V
Batteri: Litiumjonbatteri (LI-92B)
Extern stromforsorjning: USB-anslutning,
AC-adapter (A517, F-5AC) (5 V DQ)
B Yttre matt
120,8 mm x 49,8 mm x 18,6 mm
(utan storsta utstickande del)
B Vikt
116,5 g (inklusive batteri)
B Drifttemperatur
Under anvandning: 0 °C till 42 °C (32 °F to 107.6 °F)
Laddning: 5 °Ctill 35 °C (41 °F to 95 °F)

Allmént frekvensomfang

B Vid inspelning fran mikrofonuttag

DSS-format

DSS Pro QP 200 Hz till 7000 Hz
DSS Pro SP 200 Hz till 5000 Hz
PCM-format

22,05 kHz stereo

50 Hz till 8000 Hz

22,05 kHz mono

50 Hz ill 8000 Hz

MP3-format
128 kbps stereo 50 Hz till 15000 Hz
64 kbps mono 50 Hz till 13000 Hz

Inbyggd 11 x 15 mm dynamisk hogtalare
Maximal arbetsuteffekt

320 mW (8 Q hogtalare)

Max utsignal for horlur

=150 mV (6verensstimmer med EN 50332-2)

MIC-uttag
Diam. 3,5 mm impedans 2 kQ

B Vid inspelning med inbyggd mikrofon
50 Hz till 15000 Hz
(Frekvensomféngets 6vre och nedre gransvarde
beror pa respektive inspelningsformat och
mikrofonldge.)
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Guide till batterilivslangd PCM-format
| Ini di 22,05 kHz 22,05 kHz
Féljande vérden &r endast som referens. e Rl <t rco mono
B Under inspelningsldage Internt minne
. 6,5h 13h
(Inbyggd mikrofon): 2GB
DSS-format 32GB 94 h 188 h
DSS Pro QP Ca48h SD-kort | 16 GB 47 h 94 h
DSS Pro SP Ca52h 8GB 23,5h 47 h
PCM-format MP3-format
22,05 kHz stereo Ca54h Inspelningsmedia | 128 kbps stereo | 64 kbps mono
22,05 kHz mono Ca56h Internt minne 36h 72h
2GB
B MP3-format 32GB | 520h 1040h
s siiee Cas2h SD-kort| 16GB | 260 h 520h
© 64 kbps mono Ca55h 8GB 130h 260 h
m
S N Un“der uPPSPeln'“_QSIage « Ovanstéende &r standardtider, och den
E (Horlursuppspelning): tillgdngliga inspelningstiden varierar beroende
g' Alla lagen: Ca 550 h pa kortet.
] - - — « Dentillgdngliga inspelningstiden kan bli kortare

Guide till inspelningstider om manga korta inspelningar gors.

Sliande vi . . « Total inspelningstid for flera filer. Maximal
Féljande vérden ar endast som referens. inspelningstid per fil & 99 timmar och
DSS-format 59 minuter.

Inspelningsmedia | DSS Pro QP DSS Pro SP

Internt minne 163h 334h

2GB s . N

Specifikationer och utformning kan dndras
32GB | 2350h 4810h utan féregdende underrattelse.

SD-kort | 16 GB 1170 h 2410 h Batterylivslangd méts av Olympus. Den varierar

3GB 85 h 1200h stort beroende pa anvandningsvillkor.
SV
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For kunder i Nordamerika

FCC-meddelande

- Denna utrustning har testats och befunnits
Overensstamma med kraven for digitala
apparater av klass B, i enlighet med del
15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden har
faststallts for att ge ett rimligt skydd mot
skadlig storning vid anvéndning i bostader.

+ Denna utrustning genererar, anvander
och kan sanda ut radiofrekvensenergi och
kan, om den inte installeras och anvands
enligt instruktionerna, orsaka stérningar pa
radiokommunikationer.

+ Det finns dock ingen garanti att stérning
inte kan uppsta i en viss installation.

Om denna enhet ger upphov till skadlig

storning pa radio- eller TV-mottagning,

vilket kan avgdras genom att stanga av
och sl pa utrustningen, ska stérningen
korrigeras med hjalp av nagon av féljande
atgarder:

» Rikta om eller flytta mottagarantennen.

» Oka avstdndet mellan utrustningen och
mottagaren.

» Anslut utrustningen till ett vagguttag
som dr pa en annan stromkrets an den
som mottagaren anvander.

» Kontakta aterforsaljaren eller en radio/
TV-tekniker for att fa hjalp.

» Anvand endast kabel och natadapter
fran Olympus nér du ansluter
utrustningen till en extern enhet eller
ett vagguttag.

FCC-varning

Andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkanns av den part som
ansvarar for efterlevnad kan upphéva
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

For kunder i USA

Forsakran om 6verensstammelse
Modellnummer: DS-2600

Varumarkesnamn: OLYMPUS

Ansvarig part: OLYMPUS AMERICA INC.
Adress: 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
Telefonnummer: 484-896-5000

Produkten har testats och motsvarar FCC-

standard

FOR ANVANDNING | BOSTAD ELLER

KONTOR

Produkten uppfyller kraven i del 15 av FCC-

reglerna.

Produkten far anvandas under foljande tva

forutsattningar:

(1) Den hér enheten fér inte orsaka stérningar
pa annan utrustning.

(2) Den har enheten maste tala mottagna
stérningar, inklusive sddana storningar
som leder till oonskad anvandning.

For kunder i Kanada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
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For kunder i Europa:

Professionella dikteringsenheter fran Olympus

distribueras genom specialtranade och
specialutbildade partners.

Kontakta darfor din lokala certifierade
Olympus-partner for professionella
audiosystem for att fa hogkvalificerad
support pa ditt sprak.

Du hittar din lokala partner med vart
aterforsaljarsokverktyg pa
www.olympus-europa.com/voice

Telefonsupport (endast pa engelska):

Storbritannien: 0845 521 8588
(mandag-fredag 08:00-17:00 GMT)

Republiken Irland: 00 44 1582 483320
(méndag-fredag 08:00-17:00 GMT)

Europa, Mellanéstern, Ryssland och Afrika:

00800 7000 1000*
(méandag-fredag 09:00-18:00 CET)
E-post (endast pa engelska)
help@opdsupport.com

Maskinvarureparation

Kontakta vart kundsupportcenter
nedan

audio.repair.uk@olympus.eu
Avgiftsfritt nummer: 00 800 - 67 10 84 00*
Avgiftsbelagt nummer +49 40-237 73 899
(mandag-torsdag 08:00-17:00, /

fredag 08:00-15:30 GMT)

*00800-samtal ar avgiftsfria.

Galler endast Tyskland, Osterrike, Nederlédnderna,
Belgien, Frankrike, Italien, Danmark, Schweiz,
Portugal, Norge, Sverige, Finland, Spanien,
Tjeckien, Ungern, Polen, Island, Bulgarien, Israel,
Lettland, Litauen, Estland, Ryssland, Sydafrika.
Vissa telefonioperatérer tillater inte atkomst

till 00800-nummer eller kraver ett extra prefix.
Har kan avgifter tillkomma. Kontakta din
telefonileverantor direkt for att fa veta mer.

»CE»-market visar att denna produkt
c E foljer de europeiska kraven for

sdkerhet, halso-, miljo- och
kundskydd. CE-markta produkter ar
till forsaljning i Europa.

betyder att elektriska och
elektroniska produkter ska
avfallssorteras i EU-landerna. Slang
inte produkten i hushallsavfallet.
Lamna produkten till &tervinning nér
den ska kasseras.

Denna symbol (6verkorsad soptunna
K med hjul enligt WEEE, bilaga IV)
]

Denna symbol (6verkorsad soptunna
K med hjul enligt Direktiv 2006/66/EC,

bilaga Il) betyder att batterier ska
avfallssorteras i EU-landerna. Slang
inte batterierna i hushallsavfallet.
Lamna batterierna till atervinning
nar de ska kasseras.
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OLYMPUS CORPORATION
2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan
http://www.olympus.com

OLYMPUS AMERICA INC.

3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A.
E-mail: Audio@olympus.com

http://www.olympusamerica.com

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
(Lokaler) Wendenstrasse 14 - 18, 20097 Hamburg, Germany
Tel. +4940- 2377 3-0
(Godsforsandelser) Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Germany
(Brev) Postfach 1049 08, 20034 Hamburg, Germany

http://www.olympus-europa.com

OLYMPUS AUSTRALIA PTY LTD.

Level 4, 97 Waterloo Road,Macquarie Park NSW 2113
Tel: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au
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